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RESUMEN

Con la invasion de la Peninsula ibérica por las tropas napolednicas en 1808, el proceso
revolucionario que iba sacudir el inmenso imperio americano de los espafioles comenzé. Tras el
hundimiento del imperio de Napoledn miles de soldados desocupados no reintegraron las filas
del ejército francés. Algunos tomaron el camino del exilio para ofrecer sus competencias
militares y sus experiencias a los Libertadores, sin embargo hubo otros como Nicolas Raoul que
fueron reclutados por los Estados americanos que se construyeron entonces sobre las cenizas
del sistema colonial espafiol. Estos franceses, bien formados, habian conocido la Revolucion y
su ideario republicano. La cuestion de su influencia en el suelo centroamericano esta abierta.
¢,Coémo la élite criolla del Reino se representd a los franceses? En este ensayo se profundiza la
participacion de los franceses en la vida colonial y la historia de la construccion de la nacién
centroamericana tomando mas que todo en cuenta la influencia de los franceses en el juego
social e integrando la dimension religiosa omnipresente en la dinamica politica del periodo bajo
consideracion.
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ABSTRACT

With the invasion of the Iberian Peninsula by Napoleon's troops in 1808, the revolutionary process
that would shake the vast empire of the Spanish American began. After the collapse of Napoleon's
empire thousands of unemployed soldiers did not reincorporated the ranks of the French army.
Some took the road of the exile to offer their military skills and experiences to the Libertadores, but
there were others as Nicolas Raoul who were recruited by the American states that were built then
on the ashes of the Spanish colonial system. These Frenchmen, well trained, knew the Revolution
and its republican ideology. The question of his influence on American soil is open. How the Creole
elite of the Kingdom was represented to the French? This essay deepens the participation of French
colonial life and history in the construction of the Central American nation mostly using the influence
of the French in the social game and integrating the religious dimension presents in the political
dynamics of period under consideration.
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* Articulo recibido el 19 de marzo de 2012; aceptado el 17 de abril de 2012.
' Este articulo se encuentra bajo el marco del Proyecto FONDECYT 1080063 “Influencia politica y militar
napolednica durante la independencia de América Central y del Sur (1810-1830)”.
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Fuera del periodo de la construccidon de un canal transoceénico en la regién centroamericana,
que llevd decenas de viajeros, diplomaticos, intelectuales e hlstorladores de todas las
nacionalidades a interesarse al tema del papel histérico de Francia,? casi nadie lo investigo
desde una perspectiva amplia y académica hasta casi los afios 50 del siglo XX. Ni siquiera fue
un historiador quien inicié el trabajo de campo sino el
demografo Jacques Houdaille. Este prolijo pionero
dedico varias investigaciones sobre el papel de los
franceses y de la francofilia en el mundo criollo durante
el proceso de Independencia del continente americano
adoptando una perspectlva ‘atlantica” bastante intuitiva
y al fin de cuenta juiciosa. % De alli paso a dedicar otros
ensayos mas generales a los franceses en
Centroameérica como el de un historiador demdgrafo en
Costa Rica al final del siglo XIX y otros dos ensayos
sobre los negros franceses y Ia actitud de algunos
franceses durante el afio de 1794.* Houdaille trabajaba
con Henri Bastide o Alfred Sauvy aportando a estudios
de demografia francesa un enfoque americanista
(aunque sus intereses geograficos lo llevaban a casi
todos los terrenos del mundo).5 La presencia de
Nicolas Raoul, un alto oficial napolednico, llamé la
atencion del historiador de origen hungaro Adam
Szaszdi quien le dedicéd Luna bien documentada
biografia politica en 1956.° Hasta esa fecha casi
ningun historiador centroamericano habia entrado en la
problematica de la presencia francesa: el primero pudo
haber sido en 1983 el guatemalteco Jorge Luis Arriola
quien aprovechdé el centenario de la muerte del
disefiador del Parque Concordia en la ciudad de
Guatemala para dedicarle unas lineas en la revista
Anales de la Sociedad de Historia e Geografia de
Guatemala. Poco tiempos después el salvadorefio
Pedro Escalante Arce escrudiii¢ el pasado de una figura emblematica francés del siglo XIX: el
abate Charles Etienne Brasseur de Bourbourg, cura del pueblo de Rabinal (1851-1857) y autor
de una versioén del Popol Vuh.” En la década siguiente el guatemalteco Arturo Taracena Arriola

2 Una bibliografia minima es casi imposible. Véase, sin embargo, Felipe Rodriguez Serrano, El Canal por
Nicaragua, Managua, Impreso en Editorial Alemana, 1968. Hay que separar de esa literatura
“econdmicamente interesada” el viaje de Arthur Morelet, publicado en Paris en 1857, pero es bien
sintomatico que este trabajo haya esperado el afio de 1990 para ser traducido y divulgado en Guatemala.

% El autor planteaba que la tesis de Andrés Marius sobre “La fin de 'Empire espagnol des Indes” (Paris,
1922) que negaba la influencia de la Revolucion Francesa en dicho proceso carecia de fundamentos.
Jacques Houdaille, “Frenchmen and Francophiles in New Spain from 1770 to 1810”, en The Americas, vol.
13,n.° 1, 1-29.

* Jacques Houdaille, “Negros franceses en América Central a fines del siglo XVIII", en Antropologia e
Historia de Guatemala, 6:1, 1954, 65-67 ;

5 M.C. Lunazzi, “Jacques Houdaille”, in Population, 53° année, n.° 1-2, 425-436. Houdaille murié el 28 de
diciembre de 2007.

 Adam Szaszdi, Nicolas Raoul y la Republica Federal de Centro América, Madrid, Seminario de Estudios
Americanistas, 1958. Sobre este libro véase mi resefia en Boletin de la AFEHC n.° 30. Disponible en:
<http://www.afehc-historia-centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&d=1525>, consultado el 27 de
noviembre de 2012.

" Pedro Escalante Arce, Brasseur de Bourbourg. Esbozo biografico, San Salvador, UCA, 1989.
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publicé “un testimonio francés del triunfo liberal de 1829: el papel del doctor Mariano Galvez”,
articulo que iniciaba un fructifero camino investigativo sobre dicha materia haciendo de este
historiador el que mas tuvo |nteres en conocer las relaciones bilaterales entre Centroamérica y
Francia hasta nuestros dias.® Por fin esa pequefia “escuela historiografica”, responsable en
parte de la construccién de la representacién que se hacen hoy en dia los centroamericanos de
Francia, se enriqueci6 desde hace poco tiempo de las mvestngamones del costarricense Ronald
Soto-Quiros y del norteamericano Thomas D. Shoonover.’

Representar implica a la vez asegurar la presencia de algo y reemplazar a algo o a alguien
ausente. Por algunas ideas concebidas por medio de la circulacién de noticias de voz a voz, de
cartas, de folletos, los centroamericanos se hicieron una imagen, una representacién de los
franceses haciéndolos “presente” en su propia historia. Estos elementos formaron una cultura
difusa, dificil de cernir, evolutiva si se toma en cuenta que el Reino de Guatemala estuvo, por lo
menos entre 1789 y 1821, involucrado en la historia diplomatica bastante tumultuosa de la
madre patria europea. Ademas, siempre hubo la posibilidad de confrontar dicha representacion
con la realidad, puesto que varios franceses estuvieron presentes en la época colonial, algunos
de paso y otros radicados. La dimension atlantica del analisis que proponemos es de hecho
fundamental, incluso para entender por qué los propios actores politicos actuaron con reticencia
—por no decir con “arriére-pensée”- cuando varios franceses se radicaron en Centroamérica
para comerciar o vender sus capacidades guerreras durante el inicio del periodo federal.

Dentro de ese esquema de analisis la fecha clave es, sin duda, la de 1808: la invasion de la
peninsula ibérica por las tropas napoleonicas inicid el proceso revolucionario que iba a
“desencadenar” el inmenso imperio americano de los espaﬁoles.10 Aunque este episodio ha sido
crucial en la historia americana como los trabajos de Frangois Xavier-Guerra y de Manuel Chust
Calero Io han demostrado, la influencia del periodo napolednico no puede limitarse a ese
periodo. " Tras el hundimiento del imperio de Napoleébn en 1815 miles de soldados se
encontraron desocupados, muchos no reintegraron las filas del ejército francés, porque fueron
sancionados bajo la “Restauracion” y reclutados muchas veces por las redes masodnicas para
participar a los movimientos nacionales y de liberacion.' Algunos tomaron el camino del exilio
para ofrecer sus competencias militares y sus experiencias a los Libertadores, sin embargo
algunos oficiales como Nicolas Raoul fueron empleados al servicio de los Estados americanos
que se construyeron entonces sobre las cenizas del sistema colonial espafiol desde 1821:
“Cuando Francia dejo de ser la patria de los Franceses, y se volvié el Patrimonio de mi Rey

8 Arturo Taracena Arriola, “Esbozo de las relaciones entre Francia y Guatemala (1823-1954)’, in Boletin de
la AFEHC, n.° 30, 2007, <http://www.afehc-historia-centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=1497>,
consultado el 27 de noviembre de 2012.

° Ronald Soto-Quiros, “Pierre Rouhaud y Alphonse Dumartray: Tempranos visionarios franceses de un canal
interocéanico en América Central’, in Boletin de la AFEHC, n.° 31, 2007, <http://www.afehc-historia-
centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=1666>, consultado el 24 de noviembre de 2012; Thomas D.
Schoonover, The French in Central America. Culture and Commerce, 1820-1930, Wilmington, Delaware, A
Scholarly Resources Inc., 2000.

1% J.Godechot, La Grande Nation: I'expansion révolutionnaire de la France dans le monde de 1789 & 1799,
Paris, Aubier collection historique, 1956.

' Marie-Danielle Demelas-Bohy et Frangois Xavier-Guerra, “Un processus révolutionnaire méconnu:
I'adoption des formes représentatives modernes en Espagne et en Amérique (1808-1810)”", Caravelle, 60,
1993, 5-57; Frangois Xavier-Guerra, Modernidad e Independencias. Ensayos sobre las revoluciones
hispanicas, México, Fondo de Cultura Econdmica, 1992; Manuel Chust Calero, 1808: la eclosién juntera en
el mundo hispano, México, Fondo de Cultura Econémica, 2007.

2 Walter Bruyere-Ostells, “Réceaux magonniques et para-macgonniques des officiers de la Grande Armée
engagés dans les mouvements nationaux et libéraux”, Cahiers de la Méditerranée, 72, 2006. Ver también:
J.L. Quoy-Bondin, L’armée et la franc-magonnerie, la Révolution et 'Empire. Paris, Econémica, 1987.
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instrumento de la venganza de los vencidos,...no he soportado su noble desgracia...” Estos
franceses, aunque poco numerosos, pero bien formados y experimentados, habian conocido la
Revolucion y sobre todo contribuidos a la formacion del Imperio. La cuestion de sus influencias
ideoldgicas, politicas y sociales en el suelo americano esta abierta.

Entre los paises que acogieron estos altos oficiales de Napoledn, esta el antiguo Reino de
Guatemala que se transformé en Republica Federal en 1824: los centroamericanos organizaron
entonces elecciones segun nuevas modalidades, institucionalizaron el espacio publico,
integraron la idea de la republica, de la ciudadania, de la Constitucion, de la necesaria libertad
de la prensa aduefandose de los conceptos liberales que constituyen la esencia de la
modernidad." En este ensayo queremos abordar un aspecto de la historia de la construccion de
la nacion centroamericana tomando mas que todo en cuenta la influencia de los extranjeros en
el Juego socnal e integrando la dimension religiosa omnipresente en la dinamica politica del
perlodo * Se trata de aportar nuevas interpretaciones reduciendo la escala de observacion de
los acontecimientos y de pensar la violencia politica estudiando la racionalidad que permitié su
desarrollo. Esto supone analizar las practicas y representaciones de los actores, aceptar la idea
que los elementos comprensibles y no comprensibles se encuentran a menudo mezclados. La
agresion supuesta o imaginada representa por los actores politicos medidas de defensas que
pueden ser de grandes consecuencias.

Las representaciones del extranjero, este “inquietante otro”, estan bajo consideracion para
evaluar si estos constituyeron una fuerza politica capaz en si de tensar las relaciones politicas
locales y avivar los miedos sociales de los actores. La personalidad de Nicolas Raoul nos
preocupa porque fue un oficial que colaboré de cerca con Napoledén, que compartia sus
ideales." Nos preguntamos en qué medida la presencia de aquel “prestigioso” francés no ha
sido instrumentalizado por los actores politicos, por una élite deseosa de rechazar por todos los
medios posibles la politica anticlerical defendida por la mayoria de los diputados de las
asambleas federales y legislativas.

De la fascinacion hacia las Luces a las dudas sobre la Revolucién Francesa
Antes de la llegada de la primera ola de emigrantes franceses en Centroamérica en la primera

mitad del siglo XIX, muchos juicios de valores de las elites criollas y del pueblo se sustentan de
un cierto conocimiento de la potencia francesa, potencia que toda la politica borbénica habia

'3 Sobre el uso de estos conceptos en el marco historiografico bajo consideracion véase: Christophe
Belaubre et Sonia Alda Mejia, “Partidos y facciéon” in Diccionario histérico iberoamericano de conceptos
sociales y politicos, Javier Fernandez Sebastian (Dir.), por publicarse.

¥ Sobre dicha tematica véase: Arturo Taracena Arriola y Jean Piel (Dir), /dentitades nacionales y estado
moderno en Centroamérica, San José, Editorial Universidad Costa Rica, 1995; Arturo Taracena Arriola
Arturo, “Reflexiones sobre la Federacién Centroamericana, 1823-1840”, en Revista de Historia, 2 Managua:
Instituto de Historia de Nlcaragua 1993, 4-12.

'S Belaubre, Christophe, “Nicolas Raoul” in Diccionario Biogréfico Centroamericano (C. Belaubre y S. Webre
editores), disponible en: <http://www.afehc-historia-centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=1345>,
consultado el 21 de noviembre de 2012. Esta biografia de Nicolas Raoul ha sido redactada sobre la base
del trabajo de Adan Szaszdi, Nicolas Raoul... op. cit. Véase también el Dictionnaire Biographique des
Généraux et Amiraux frangais de la Révolution et de 'Empire (1792-1814), Il, 346-347. Sobre los folletos
impresos firmados por este militar en Centroamérica véase: Nicolds Raoul, Consideraciones sobre las
constituciones politica y militar que pueden restablecer el orden y conservar la paz en la Republica de
Centro-América, (Guatemala, 1829), 32 folios. Nicolas Raoul, Amplificacion de la carta privada escrita por el
estrangero N. Raoul a su amigo Manuel Montufar, y entregada por unas mugeres sentidas a una vieja loca
que la dio a luz con unas notas hijas legitimas de su Negra Alma, (Guatemala, 1829), 5 folios. Nicolas
Raoul, Partes a los Gobiernos aliados protectores de la ley sobre la restauracion de Guatemala (Guatemala,
1829), 17 folios. Nicolas Raoul, Quetsaltecos, (Guatemala, 1831).
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resaltado dentro del marco de pactos de familia hasta 1789. El pueblo francés tiene una larga
historia: divido por sus convicciones religiosas, los centroamericanos conocen el
cuestionamiento operado por sus filésofos que rechazaron la estatica ciencia aristotélica, dieron
el impulso a la C|enC|a experimental y al racionalismo, valores que desencadenan poco a poco
su espacio atlantico.'® La construccion de un paradigma de este tipo nace en la cultura de la
gente por diversos libros, periédicos y folletos que circulaban en el Reino: por ejemplo, dentro
de los 117 libros que componian la biblioteca del padre José Maria Eloso, habia cuatro tomos
sobre las guerras civiles francesas.'” En una oracion funebre redactada por el provincial de Ia
orden de la Merced el ataque feroz hacia las tropas napolednicas esta nutrido de un
conocimiento de las grandes familias que componian la nobleza francesa y comandaban las
tropas reales: “veo en la Andalucia un quantioso exercito presidido de Castarios, aquel General
digno de competir, no con Dupont, sino con los Condés de la antigua Francia: veo en Aragon un
reyno alarmado y aguerrido, bajo la conducta del intrepido Palafox, capaz de resistir, no a
Lefebre, sino & los Crequis que formaron la esperanza de los franceses: veo en Valencia las
tropas mas resueltas y valerosas, que animan Caro y Cervellon, capaces de medir su fuerza, no
con Moncey y Shabran, sino con los Dunois que tanto celebran nuestros contrarios: veo por
ultimo en Castilla un exercito arrogante, que dirige nuestro esforzado y prudente Cuesta, d/gno
de contrastar, no con Bessieres, sino con la fuerza y los consejos de los gloriosos Turenas”.
En 1821, José Cecilio del Valle daba pruebas de su cultura geografica europea al considerar en
las columnas de su periddico EI Amigo de la Patria que “(...) la figura de Guatemala se
aproxima a la de un poligono triangular (...) y en este aspecto tiene ventajas que no goza la
Francia, ni disfruta Espana, ni logra Alemania (...)"."°

A pesar de la existencia de una legislacion restrictiva en cuanto a la entrada de extranjeros en el
Imperio espafiol hay varios documentos que atestiguan que ser francés no implicaba un
obstaculo infranqueable para los candidatos a la emigracion: hay escasas huellas de un médico
en San Salvador, de varios comermantes cuya presencia podia sera estratégica para contornear
el monopolio colonial espanol y del médico Frangois Desplanques en Santiago Guatemala.?

Tantos itinerarios de vida todavia desconocidos... sin hablar de los otros franceses cuya
memoria se ha borrado para siempre con la pérdida de miles de documentos de archivos a lo
largo del istmo. En todo caso, no cabe duda que se trataba de un grupo reducido, con lejanos
contactos con la madre patria, pero son comerciantes o médicos lo que implica un nivel cultural
minimo, un grado de alfabetizacion y una capacidad discursiva. No es necesario haber vivido

'® Nicolas Rangel, Los precursores ideolégicos de la guerra de independencia 1780-1794. México, Talleres
Gréficos de la Nacion, 1929 ; Frédérique Langue, “Les francais en Nouvelle Espagne a la fin du
XVIII® sigcle: médiateurs de la révolution ou nouveaux Créoles?”, Caravelle, Cahiers du monde hispanique
et lusobresilien. 54, 1990, 89-105.

" AGCA, Libro de notario de Jose Diaz Gonzalez, A1-20, Leg 952, fol. 326-330. (1795).

'8 B.N.G., ORACION FUNEBRE Por el R. P. M. Dr. Fr. Luis Garcia actual Provincial de la orden de la
merced, véase la transcripcion completa disponible en: <http://lwww.afehc-historia-
centroamericana. org/lndex php?action=fi_aff&id=2399>, consultado el 28 de noviembre de 2012.

'S El Amigo de la Patria n.° 3, fol. 17, Guatemala, 22 de mayo de 1821.

2 veéase Albert Girard, Le commerce francais a Séville et & Cadix aux temps des Habsbourgs, Paris-
Bordeaux, 1932.

2! Véase para la region salvadorefia: Archivo General de la Nacion, México (De ahora en adelante AGN), El
Sefior inquisidor, contra Antonio Olier, médico de nacionalidad francesa por proposiciones, vol. 1073, Exp.
1, 1 folio. (1768); para Santiago Guatemala: AGCA, A1.20, Leg. 1066, Exp. 9559, fol. 235-235v. Hay un
poder especial de Don Pedro Xexivar de nacion Francés a Don Francisco Palacios, procurador; AGCA,
A1.20, Leg. 920, Exp. 9413, fol. 15-18 v. (1751) Testamento de Don Domingo Monicot natural del Valle
Daura en el Reyno de Francia (1766) ; AGCA, A1.20, Leg. 1346, Exp. 9837, fol. 36-37 (1791). John Tate
Lanning, La llustracién en la Universidad de San Carlos de Guatemala, Guatemala, Editorial Universitaria,
1976, 365y 399.
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muchos afios en Centroamérica para sentir todavia hoy en dia que las Luces, la Revolucion
Francesa y una cierta imagen romantica heredada del siglo XIX ocupan un papel singular en la
historiografia local y en la memoria colectiva. Fuera de esos pocos franceses que vivian en el
Reino de Guatemala habia muchos actores de paso que llegaban con noticias de primera mano.
Por ejemplo, la Corona permitié en febrero de 1709 que los dominicos puedan recibir al fralle
Jacinto Bernet de la provincia dominicana de Rochefort para predicar en Tierra Firme.? La
influencia francesa, que durante un tiempo paso6 por el abate Beliardi influyente consejero de
Carlos 11l y agente en Madrid del ministro Choiseul, tuvo multiples traducciones concretas el
espectacular nombramiento de Francisco de Croix como virrey en México en 17662 y la
imposicion del sistema administrativo de los intendentes. * En 1776 el ingeniero Simén
Desnaux, que habia sido un colaborador muy cercano del ilustrado y afrancesado Pablo de
Olavide, llegé a Guatemala para servir de comandante del puerto de Tru1|IIo El hecho que el
Rey haya confiado al barén de Carondelet, oriundo de Franche-Comté, la administracion de la
pudiente intendencia de San Salvador entre 1789 y 1791 antes de ir a servir de gobernador de
la Luisiana y morir en Quito como Presidente de la Audlenc:|a representa una prueba simbdlica
de esa confianza estatal en las capacidades francesas.?® En esa época la legislacion indiana
tuvo una inflexion favorable a la llegada de extranjeros diplomados, técnicos o mujeres
extranjeras casadas con franceses (véase la Tabla n.° 1).%’

2 AGCA, A1.23, Leg. 4596, fol. 69.

% Allan Christelow, “French Interest in the Spanish Empire during the Ministry of Choiseul”, Hispanic
American Historical Review, XXI (1941), 515-537.

% Horst Pietschmann, “Antecedentes espafioles e hispanoamericanos de las intendencias”, Anuario de
Estudios Americanos, 40, 1983, 359-372.

% Archivo General de Indias, Contratacion, 5522, N.1, R.4 y Archivo General de Simancas, Simén Desnaux,
Testamenteria, Leg. 7236, 14. Murié en la Habana en 1787. Véase José Antonio Calderén Quijano, “El
ingeniero Simén Desnaux y su proyecto de academias militares en América”, en Revista de Indias, octubre
de 1945, vol. 6, n.° 22, 635-650.

% Thomas M. Fiehrer, “The Baron de Carondelet as Agent of Bourbon Reform: A study of Spanish Colonial
Administration in the Years of the French Revolution”, 2 vols. Tulane University, 1977, 295-365.

" Laudelino Maureno, “Los Extranjeros y el ejercicio del Comercio en las Indias”, en Boletin de la Sociedad
e Geografia de Guatemala, XIV (1937), 443.

~30~



Los franceses en Centroamérica (1789-1826)

Tabla n.° 1. Presencia o cultura francesa en Centroamérica en la
segunda mitad del siglo XVIIl y principios del siglo XIX

Nombre y apellido
José Périé y Barrios

(1722-1789)

José Mendez de
Quiroga y Vasquez

Matias de Galvez y
Gallardo (1717-

Funcion

Gobernador de
Costa Rica

Intendente de San
Salvador (1814-
1817)

Presidente de la
Audiencia de

Vinculo con
Francia

Nacié en Badajoz de
un padre nativo de
Lille en Francia

Su esposa Margarita
Veillon Aubert es hija
de Jean-Baptiste
Veillon natural de
Quebec/Canada
Su hijo Bernardo
(1746-1786) se caso
en 1777 en Nueva
Orleans con Marie
Felicité de Saint-

Comentario

Murié en Ledn,
Nicaragua

Una hija natural con
Francisca Boysé
Contu natural de la
ciudad de Caen en
Francia

Acompafiado de
varios sirviente
franceses. Presencia

€spacio Regional

1784) Guatemala Maxent v la Roche de libros prohibidos
.. y ano en su biblioteca
hija de un francés de
Longwy
Oidor de la Su esposa Maria de
los Dolores

Audiencia de
Guatemala (1817-
1821)

Miguel Moreno
(1782-1842)

Fue diputado de las

Maisonave y Lépez Cortés

nacié en Cadiz de
padre francés

Su esposa
Marguerite Grondel
Dutisnet era nativa

de la Nueva Orleans
y era de padres
francés

Fuentes: Cortesia de Udo Grub, Diccionario Genealégico (inédito).

Gobernador de
Costa Rica, Diputado
elector por Cartago
de la Diputacién de
Leodn

Tomas de Acosta
Hurtado de Mendoza
(1747-1821)

Sospecha de
afrancesamiento en
su gobierno

De hecho Francia ejerce un pudiente poder de atraccién. Era entonces muy bien visto vestirse
con tejidos de Lille o de Bretafia, tomar vino de Burdeos. Centroamericanos como José Cecilio
del Valle y los presbiteros Mariano Herrarte, José Maria Alvarez y los funcionarios reales como
José Mariano Valero y Jacobo de Villaurrutia leian y escribian en francés.

A partir de 1789 y sobre todo tras la ejecucion de los monarcas franceses el 21 de enero de
1793 la francofilia se mudo en un sentimiento general mas ambiguo. Las élites -y poco a poco el
pueblo- se enteran por los periddicos y folletos publicados en Madrid, los cuales suelen llegar de
mano en mano al Reino, del contexto francés y de la necesaria alianza con los britanicos para
vencer el peligro revolucionario. No hay que desestimar los canales de informacion: se puede
sefialar el caso de Francisco Vives, que habia sido secretario particular del Obispo de Chiapas
don José Vital Moctezuma, quien abandond sus responsabilidades eclesiasticas a favor de una
viaje a Espafia para tomar el aire revolucionario en Paris, ingresar en una sociedad jacobina e
inundar a sus amigos criollos con cartas favorables a la Revolucién, completamente fascinado
por el pueblo francés.?® La gran rebelién antiesclavista acaecida en Santo Domingo (Haiti) en

% Luisa Zahino Pefiafort, “El criollo mexicano Francisco Vives y su correspondencia desde la Francia
revolucionaria: de canonigo catedralicio a miembro de una sociedad jacobina”, en Estudios de Historia
Novohispana, vol. 15, n.° 15 (1995), 113-127. Véase también a Freédérique Langue, “Los franceses en
Nueva Espafa a finales del siglo XVIIl. Notas sobre un estado de opinion”, Anuario de Estudios Americanos,
Sevilla, 1989, vol. XLVI, 219-241.
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1791 -que desembocd tres afios después en la decisidn abolicionista de la Convencién-
convencia a los criollos de los riesgos sociales y econdmicos que iban a enfrentar si su pueblo
se levantaba en armas.” Sin embargo, estos grupos de poder en su mayoria no se
sorprendieron tanto, pues los escritos de Rousseau cuyo “Contrato Social” hubiera circulado en
Guatemala cuatro afios después de su publicacién en Londres y una progresiva difusion del
“pienso luego existo”. Varios investigadores detectaron en América huellas del pensamiento de
Rousseau cuya novela La Nouvelle Heloise haya sido bastante leida. Las tertulias, en circulos
privados, ofrecian la posibilidad de comentar la critica de Voltaire hacia la cristiandad o de las
ideas de Condorcet en favor de la perfectibiidad de la naturaleza humana. % Los
acontecimientos politicos en Francia incrementan las divergencias politicas en la propia
sociedad colonial al poner a prueba de fuego el pacto colonial cimentado por los valores
cristianos. De hecho, para el joven “judaizante” Rafael Gil Rodriguez, preso de la Inquisicion
en 1790, FranC|a representaba una tierra de libertad donde uno no arriesgaba su vida al criticar
ala IgIesna ' De la misma manera la costurera Maria Mercedes Molina veia la Revolucion
Francesa con esperanza, conviccidon que le valid una presentacion ante los jueces de la
Ian|S|C|on Slgue la larga lista de personas perseguidas, de origen social modesta en
particular artesanos y miembros del bajo clero, por sus simpatias hacia la Revolucién Francesa,
actores que compartieron la idea que sus condiciones econémicas y sociales podrian cambiar si
se pudiere seguir el ejemplo de los campesinos franceses... El fraile belemita, Antonio Mejia,
que habia vivido alguno tiempo en Santo Domingo, fue persegwdo por sus palabras en favor de
la “libertad adquirida por los franceses”.* Todos esos francdfilos, todas esas declaraciones mas
0 menos publicas son la prueba de la penetracion de las nuevas ideas, de un estado de animo,
de una naciente inquietud intelectual, reprimido por afios que sale a la luz en cuanto surge la
oportunidad. Estos actores centroamericanos no pudieron entonces conseguir apoyo de las
elites locales, la difusion de las “detestables ideas” prosiguié hasta tanto que el presidente de la
Audiencia José Domas y Valle, en noviembre de 1794, dice en su correspondenma oficial que la
Revolucion Francesa trae riesgos pudiendo acabar con la estabilidad del Reino.* La alarma se
justificaba por las noticias que llegaron de México informando que algunos franceses alli habian
intentado sublevar al pueblo Este celo no era tan sorprendente porque se sabe que su yerno

% | aurent Dubois, A Colony of Citizens: Revolution and Slave Emancipacion in the French Caribbean, 1787-
1804, Chapel Hill, University of North Carolina Press, 2004.

% Jorge Mario Garcia Laguardia, La reforma liberal en Guatemala. Vida politica y orden constitucional,
México, Universidad Nacional Autonoma de México, Instituto de Investigaciones Juridicas, 1980, 18; Paul
Merrill Spurlin, The French Enlightenment in America: Essay on the Times of the Founding Fathers, Athens:
University of Georgia Press, 1984. Muchos de los libros de Rousseau fueron decomisados por la Inquisicion:
AGN, vol. 1364, Exp. 5, Fojas 210-211; Expediente formado en virtud de haber entregado el magistral de la
Santa Iglesia Catedral de Guatemala Dr. Antonio Garcia Redondo al comisario interino de Guatemala Dr.
Manuel Antonio Bousas 7 tomos de las obras de Rousseau. Sus ideas siguieron ganando terreno: véase
Ana Lia Calderon Villalobos, “La pensée politique de Jean-Jacques Rousseau et sa réception au Costa Rica
entre 1821 et 1842”, Thése de doctorat inédit, 1992. Véase tambien a Jefferson R. Spell, Rousseau in the
Spanish World before 1833. A study in Franco-Spanish literary relations, (Austin, 1938)

%" Christophe Belaubre, “Exclusion social y violencia en la época colonial: el prisionero n.° 11 de la Santa
Inquisicion” en Sajid Herrera y Margarita Gomez (ed.), Los rostros de la violencia, San Salvador EDUCA,
2007, 79-116.

32 Archivo General de la Nacion (México), vol. 1364, ff. 276 -280.

%% Houdaille, Jacques, “Los franceses en Guatemala en 1794”, en Revista de Antropologia e Historia de
Guatemala, 6, 1 (enero de 1974), 62-64. VVéase también del mismo autor para Nueva Espafia, “Frenchmen
and francophiles in New Spain from 1780 to 1810”, The Americas, n.° 1, july, 1-29.

“ Archivo General de Indias, Séville (de ahora en adelante AGI), Estado, 49, n.° 13, Carta n.° 6 del
presidente de Guatemala, Jose Domas y Valle, al duque de la Alcudia,..., 2 de nowembre de 1794. Véase
AGCA, A1.1, Leg. 35, Exp. 4295, 1795, 70 fols. “Autos creados con motivo de la causa instruida contra
varios franceses que se encontraban en la ciudad de Guatemala”.

% Jacques Houdaille, “Frenchemen and francophiles”...op. cit.
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habia sido ganado por el propio espiritu revolucionario.*® El caso del francés Pedro Ayau se
conocia por haber levantado un brindis en favor de la Convencion al enterarse de la
decapitacion del Rey. A pesar de estos ejemplos los oficiales reales no estaban tan
preocupados: pensaban que la mayoria de los franceses presentes en el Reino de Guatemala
se comportaban en “buenos catdlicos”. De hecho, durante todo el tiempo de la guerra, la élite
centroamericana apoy6 a su rey y adoptd una actitud muy cercana a la mayoria de los
espafioles, o sea, sin ningun deseo de emprender un camino revolucionario y un apoyo total a
los soldados espafioles que luchan en los pirineos.37 En este periodo los grupos de poder
trabajaban para revertir ante la opinién publica sesenta afios de pactos de familia que habian
hecho de la potencia francesa un aliado indefectible. El 28 septiembre de 1794 el fraile Mariano
Lépez Rayon, cuya identificacion al fomento de las Luces estaba bien conocida en el Reino,
pronuncia un sermon para alentar las fuerzas catalanas que estaban peleando en la frontera de
los pirineos desde abril de 1793. Desde su pulpito el fraile pronuncia el Sermén que en la misa
solemne de rogativa por el feliz éxito de las armas catdlicas celebrada a expensas de los
catalanes de esta ciudad de Guatemala que fue mandado imprimir muy rapidamente. El
religioso se dice convencido que “Los Jacobinos son nuestros enemigos” y “que se puede
contar en el dia con un ejército fielisimo a su Monarca, capaz de las mayores empresas, lleno
de los pensamientos de amor y religion, y que animado de la bondad de la causa que defiende,
no dudara sacrificar su propia vida por sostener el honor de la nacién, la gloria del Santuario”.
Su sermén no era la unica iniciativa lanzada por el clero centroamericano. Sintiéndose
directamente amenazado por la politica anticlerical de los jacobinos, el fraile Toribio José
Calvillo organizo cada viernes en la Iglesia del Colegio de Nifias unos ejercicios espirituales
para alentar los animos de la poblacion y sostener los esfuerzos militares durante todo el tiempo
de la guerra.38 En realidad, por todos los rincones del Reino los donativos al Rey se
multiplicaron, el canénigo de Comayagua, Antonio José Arriaga, saco de sus rentas 800 pesos y
1000 pesos de los fondos de fabrica de la catedral, el canénigo de Guatemala, Juan de Dios
Juarros, 2000 pesos,39 el presbitero de Tegucigalpa, Juan Francisco Marquez, 83 pesos
anuales mientras dure la guerra,...40 Al cerrarse, en 1795, el capitulo de la guerra entre la
Francia revolucionaria y los borbones de Espafia, la tensién cayd y los franceses del Reino de
Guatemala recobraron cierta tranquilidad social.

Esta actitud oscilante, aunque al final bastante conciliadora, cambié completamente en 1808
cuando las tropas napoleonicas entraron en Espafia haciendo colapsar la dominacion real. Si
Carlos IV y Fernando VII abdicaron en marzo, la noticia sélo se conocié en agosto en
Guatemala. La cuestidon de la soberania se abrié por primera vez en la historia del Reino: a
quién devolver el poder dejado vacante por una situacion politica completamente inédita. En
septiembre, toda la ciudad esta al tanto de que el pueblo espafiol se levant6 desde el 2 de mayo

% AGI, Estado, 51, n.° 1, Carta de Francisco de Matos, gobernador de Veragua, al duque de la Alcudia,
informando de los antecedentes del coronel graduado de milicias del Perd Antonio Molina, que acababa de
casarse con la hija del presidente de Guatemala, que habia sido prisionero de los insurgentes franceses y
seguia y propagaba sus maximas politicas, 9 junio de 1794.

37 John Lynch, La Espana del siglo XVIIl. Madrid, Critica, 349. El autor cita un testigo de un emisario
francés presente en la peninsula quien esta de opinién que los espafioles estan animado por el deseo de
defender la religion amenazada por los revolucionarios franceses.

% AGI, Estado 50, n.° 14, Carta de Fr. Toribio José Calvillo al Principe de la Paz, manifestandole haber
dispuesto unos ejercicios en la Iglesia del Colegio de nifias educandas espafiolas desde el rompimiento de
la guerra con Francia hasta que se efectu6 la paz con dicha Republica. Principal y duplicado (Guatemala, 19
diciembre 1795).

* AGI, Guatemala 918. Donativo al rey (20 de octubre de 1793).

“ Archivo Historico Nacional de Honduras, Caja 78, Exp. 2625 (30 de marzo de 1794). Durante los afios de
1793 a 1799 se recaudaron de donativos para ayudar a los reyes 52.775 pesos 6 reales. Véase AGCA,
A1.23, Leg. 1536, Exp. 10091, fol. 193-202.
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para rechazar la presencia de las tropas francesas en la peninsula. Los grandes comerciantes
se organizaron para poner en escena su lealtad a Fernando VI, a pesar de las dudas sobre su
destino. Aunque es muy probable que la iniciativa obtuvo cierto respaldo en los sectores
populares, los comerciantes junto con las autoridades supieron fomentar amplias
“demostraciones espontaneas” de lealtad. De hecho, el S|stema clientelista funciond bien y las
donaciones para vencer al ogro napolednico afluyeron La Gazeta de Guatemala publico
regularmente las listas nominativas de la gente, a veces muy humilde, que entrega algunos
pesos o reales. Varios folletos patridticos se imprimieron. Mientras tanto crecia el rechazo hacia
los franceses alimentado por varios sermones que explicaban el peligro inminente en términos
apocalipticos: “Si por estado de cosas, llegaran estos reinos a caer en poder de nuestros
enemigos, la religion, las costumbres, las familias, los caudales, los vecinos padecerian una
espantosa ruina. La religion, porque se veria arrojado por los suelos, y pisado el Santisimo
Sacramento: las vestiduras y vasos sagrados profanados con indecencias e /nmundICIas las
imagenes destrozadas: los templos convertidos en caballerias e carteles (.. ) 2 El comerciante
José Maria Peinado, uno de los autores mas destacados de las Instrucciones que el diputado a
Cortes, Antonio Larrazabal, defendlo en Cadiz, se volvié sospecho del dia a la mafiana por
supuestos origenes franceses.*® En 1810 la perspectiva de un ataque frances asusta tanto el
gobierno que éste intenta comprar fusiles para asegurar la defensa del Reino.* Para afiadir a la
histeria colectiva los numerosos esclavos de la orden de Santo Domingo, en particular los de su
hacienda de San Gerdénimo, entran en rebelion abierta, esclavos que pudieron haber sido
influenciados por las noticias de la gran rebelion acaecida en Santo Domingo contra la
esclavitud francesa. Dichas revueltas antiesclavistas provocaron un éxodo masivo de colonos
franceses juntos con sus criados de color principalmente en Cuba, pero para aliviar la presion
politica en la isla se sabe que los Borbones trasladaron parte de esa poblacion en OmoaAy
Trujillo... situacion que sin duda favorecioé la circulacion de informacién de primera mano. >
Ademas de eso, un informe del oficial espanol José Rossi y Rubi senala gue unos pocos negros
deportados de San Vicente en 1797 fueran “negros republlcanos ® La situacion era tan dificil
que los religiosos de Santo Domingo tuvieron que pasar por la mediacién del regidor Francisco
Arrivillaga y responder a las demandas sociales formuladas por los lideres del motin. Ya en

“ Las cifras de las donaciones son bien conocidas pero no se ha hecho hasta la fecha un analisis de los
donantes. Sin embargo una sencilla observacion de las listas nominativas deja ver que una parte del pueblo
responde a la llamada de los comerciantes y de las autoridades. El 19 septiembre 1808 los comerciantes
habian reunido 100.000 pesos de “donativo patriético”. Al final de 1809 el conjunto del Reino habia enviado
a Espafa un millén de pesos. Louis E. Bumgartner, “Demonstraciones publicas de lealtad que ha hecho el
comercio de la Ciudad de Guatemala”, en Anales de la Sociedad de Geografia e Historia de Guatemala, 38,
-4 (1965) 69-70.

2 BNG, “Carta pastoral del Doctor Isidro Sicilia Arcediano de la Santa Metropolitana Iglesia, provisor
gobernador y vicario capitular”, 1810.
* Louis Baumgartner, José del Valle de América Central. Tegucigalpa, Editorial Universitaria, UNAH, 1997,
112. Véase también el capitulo 5, Timothy Hawkins, “La Subversion napoléonienne et la défense impériale
espagnole en Amérique centrale, 1808-1812" y eI capitulo 6, Matt D. Childs, « 'La Révolte contre les
Frangais' : race et patrie dans le soulévement de 1809 a la Havane ».
“ Se reporta que hay 7350 fusiles en buenas condiciones y 1791 que pueden servir en toda la colonial. Las
autoridades quieren comprar 10.000 fusiles, 1000 espadas y 2000 pistolas. La Real hacienda sdlo tiene en
sus cajas 31.121 y la compra contemplada implicaria un gasto de 150.000 pesos. Ralph Lee Woodward, Jr.,
“The Guatemalan Merchants and National Defense: 1810”, Hispanic American Historical Review, 45, 3 (Aug.
1965), 453.
** Houdaille Jacques, “Negros franceses”... op. cit., 65-67. Segun este autor habia 300 negros franceses de
Santo Domingo refugiado y asentado en Trujillo en 1797. Es probable que algunos hayan migrado hacia el
interior del territorio centroamericano reagrupandose en zonas centroamericanos como la hacienda de San
Geronimo donde podian encontrar ciertos apoyos.
* Gonzalez, Nancie L., Peregrinos del Caribe: etnogénesis y etnohistoria de los garifunas, Tegucigalpa,
Editorial Guaymuras, 2008 76.
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septiembre de 1813, un amigo del candnigo Antonio Garcia Redondo daba noticias desde Cadiz
que el episodio napolednico estaba por cerrarse: “(...) Por aqui vamos perfectamente con
nuestra lucha, y sin mas franceses en Espafia que la guarnicion del Castillo de Pamplona,
sitiado, y por la parte de Catalufia, habiéndose roto nuevamente el armisticio del Norte y
declarandose también contra la Francia el emperador de Austria, con lo cual es indispensable
que acabe Napoledn y toda su casta (...)".4 La personificacion de la derrota francesa con
Napoledn estd en camino y por alli la rehabilitacion del pueblo francés como actor “presentable”
de la historia centroamericana.

Los franceses en Centroamérica: una minoria activa

Después de la Independencia (1821) la imagen de un francés anticlerical, revolucionario, y
insaciable como el ogro napoleénico perdidé de su intensidad. Esos recuerdos se alejaban sin
desaparecer por completo. El francés no era entonces un emigrante “aislado” o un mercenario
sino se volvio un grupo social en via de consolidacion cuya influencia politica y militar va
alcanzar niveles preocupantes en un Estado de derecho bastante fragil como fue el de la
Federacion. Segun el historiador Adam Szaszdi habia 100 franceses en Guatemala en 1827 %8
Es una cifra que nos parece probada porque desde el 13 de diciembre de 1823, la legislacion
acordaba protecciones a los extranjeros: un asilo inviolable para las personas y sus
propiedades, el derecho de ejercer la profesion que quieran y facilidades administrativas.*®
Ademas, varias razones diplomaticas transformaron la regién centroamericana en un asilo
politico: llegaron de Colombia varios oficiales tras la disolucion de la Gran Convenciéon Nacional
en julio de 1828, de México unos exiliados a raiz del triunfo de los centralistas encabezados por
el presidente Bustamante. La idea de construir un canal interoceanico en la region fomenta
tempranamente la presencia de ciertos comerciantes. De hecho, muchos se habian radicado en
Guatemala como Pierre Jourdan, Louis Noguera,50 aunque también Augustin Longer en Costa
Rica, Jacques Millet en Nicaragua, Pierre Gommer et Cary en Honduras.®' Hasta que sepamos
mas sobre la vida de cada uno de esos comerciantes es posible adelantar que la mayoria llegd
por su cuenta atraidos por una imagen de “dinero facil”, representacion de la América cultivada
por la prensa francesa en los relatos de viaje publicado entonces por revista comparable a la
Revue des Deux Mondes.”®> Mas alla es interesante sefalar que de esos afos remontan los
primeros esfuerzos institucionales para establecer lazos comerciales regulares entre Francia y
Guatemala. Arturo Taracena dice que “en junio de 1827, las casas comerciales Franque
Paumelle Fils y Co. de Le Havre y J. Line Chauviteau y Co. de Paris inauguran una linea de
navegacion entre Le Havre y Omoa, cuyo primer navio es la goleta “El Correo de Guatemala”, al

‘" AGCA, A1.11.2, Leg. 57574, Exp. 48507, 01 folio (1813), Carta de Tomas Gutierrez Sanz, transcripcion
de Rodolfo Hernandez Mendez.

48 Szaszdi, op. cit., 56. El autor cita un informe de Jean Louis Voidet de Beaufort al “Ministre des Affaires
Extérieurs” fechado del 20 de junio de 1827. La cifra se retoma en un libro reciente de Thomas D.
Schoonover, The French in Central America. Culture and Commerce, 1820-1930. Wilmington, Delaware, A
Scholarly Resources Inc., 2000, 5.

“9 Alejandro Marure, Efemérides. Guatemala, Editorial del Ministerio de Educacién Publica, 1956, 21.

% Biblioteca Nacional de Guatemala, Hemeroteca, E/ Indicador, Guatemala 27 de junio de 1826, f. 345. Este
comerciante fue victima de la guerra civil que se desencadeno en Nicaragua. Las mercancias que se
encontraban en la casa del comerciante José Robledo en Ledn se perdieron. Noguera trabajaba con
Mariano Aycinena.

5 Arturo Taracena Arriola, “Esbozo de las relaciones”...op. cit.

52 Felipe Angulo, “Entre el olvido y los intereses geoestratégicos. América Central en los relatos de viaje de
la Revue des Deux Mondes a mediados del siglo XIX”, en Boletin de la AFEHC, n.° 42 (2009). Disponible
en: <http://www.afehc-historia-centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=2260>, consultado el 28 de
noviembre de 2012.
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mando del capitan Lambert. El agente en Guatemala era Nicolas Lebre”.*® Como durante la
época colonial varlos meédicos se asentaron como Jean-Baptiste Fauconnier oriundo de la
ciudad de Rennes™ y un profesor de medicina, Louis Sibourdel. El musico Frangois Laumonier
decidi6 de la misma manera establecerse en la ciudad de Guatemala. El jefe del Estado de
Guatemala Juan Barrundia, mantenia relaciones con Jean Louis Voidet de Beaufort. Este ultimo
merece una pequefa digresion, porque es el arquetipo de esos franceses que al vivir un tiempo
por tierras centroamericanas no podia pasar inadvertido. Voidet de Beaufort fue sin duda mas
que un sencillo emigrante —posiblemente actué como representante extra-oficial del Ministro
Francés de Relaciones Exteriores Chateaubriand, en la region. El archivo del Ministerio Exterior
de Francia conserva, de hecho, una serie de cartas que revelan sus actividades. Voidet —que se
llamaria después “De Beaufort”, pues parece que quiso afadir este epiteto una vez en las Indias
queriendo resaltar un simbolo de nobleza que podia ser util en los negocios, o puede que haya
sido una voluntad suya de recordar su pais de nacimiento— aparece por primera vez durante la
Revolucion Francesa: residia en la Ciudad de Burdeos y era duefio y editor del periédico Le
tableau de Bordeaux. Sus actividades le valieron un primer corto encarcelamiento durante el
afio VI de la Revolucion. En 1818 Voidet firma un articulo “Réponse au Journal-Général de
France, par J.-L. Voidet”, en el periddico Le Véridique de Gand. Seria también el autor de dos
impresos publicados en la misma fecha: “Des Droits et privileges de la Légion d’honneur, suivis
du Manuel des Electeurs” y “Légion d’Honneur. Réponse au Journal général de France”. No
sabemos exactamente cuando Voidet ingresé por primera vez a Guatemala, pero su presencia
en México esta comprobada en 1824. Segun el historiador Ramén Salazar, en agosto 1825 el
gobierno cre6 una escuela de Artes y Oficios siguiendo un plan redactado por Voidet, proyecto
que no prospero6 por falta de fondos, pero que denota una voluntad de fomentar el ingreso de
nuevas maquinas en la regiéon (quizas maquinas francesas). Obtuvo en agosto de 1826 un
permiso oficial para establecer una colonia de nada menos que 1000 familias de europeos “que
tuvieran amor al trabajo” (principalmente franceses, holandeses y suizos). Este proyecto habia
sido presentado en abril al Ejecutivo del Estado acompafiado de once condiciones. El Gobierno
designé a Manuel de la Cerda, Juan Manuel Rodriguez y Manuel Francisco Pavon para realizar
un estudio de factibilidad del proyecto. En junio el informe fue enviado al Secretariado del
Congreso Federal: se trata de un documento que permite estudiar el programa politico-
economico de los liberales. Los diputados le dejaron escoger el terreno y acordaron una porcion
de terreno de 1000 varas a cada familia para instalarse. Voidet de Beaufort no pudo concretizar
dicho proyecto, porque la S|tuaC|on politica de la federaciéon no lo permitié, al declararse una
guerra civil a finales de 1826.%° Volvemos a encontrar las huellas de Voidet de Beaufort en
agosto de 1827 en un articulo del periddico El Indicador, donde aparece como ex-miembro de
diversas academias y donde él mismo propone sus servicios como profesor de lengua francesa
Vivia entonces en la calle del consulado nimero 9, casa de la sefiora viuda de Barberena.® En
este periodo Voidet de Beaufort seguia activo en los circulos del gobierno, puesto que defendia
la idea de desarrollar la presencia francesa en la regién del lago de Nicaragua, efectuando
entonces requenmlentos del gobierno francés, en la perspectiva de la construccidon de un canal
interoceanico.”” Durante este periodo de su vida en la Ciudad de Guatemala, Voidet de Beaufort
redactd informes sobre la situacion general del pais, los cuales fueron enviados directamente a

%3 Arturo Taracena Arriola, “Esbozo de las relaciones”...op. cit.

% AGCA, B., Leg. 232, Exp. 5231, Véase el orden numero 116 del 4 de julio de 1826.

% AGCA, B., Leg. 231, Exp. 5165, Decreto del siete de agosto de 1826 de la asamblea legislativa del Estado
de Guatemala firmada por el vice presidente José Maria Santa Cruz y los diputados Mariano Zenteno y
Julian Ybarra. Véase Rodolfo Esteban Hernandez Méndez, “Proyectos de colonizacién en Guatemala, 1787-
1880”, Guatemala, USAC, 1995, 30-35.

% BNG, Hemeroteca, El Indicador, Guatemala 20 de agosto de 1827, fol. 584.

% Adan Szaszdi, Nicolas Raoul... op. cit., 56. El autor menciona un informa de Jean Louis Voidet de
Beaufort al Ministro de Asuntos Exteriores fechado del 20 de junio de 1827.
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Paris y decidié6 dejar una regién en guerra. En noviembre de 1828 estaba en Tabasco
impulsando la creacion de una Sociedad Filantropica. En 1833 habia regresado a Francia:
entonces el gobierno liberal de Mariano Galvez quiso colonizar el departamento de Verapaz. A
la hora de implementar este proyecto, una compafiia francesa estaba interesada, pero Voidet de
Beaufort solicit6 al jefe de Estado la ratificacion de la autorizacion del contrato concedido el 7 de
agosto de 1826. Este ultimo intento desde la lejana Francia estaba perdido de antemano.

Mientras las perspectivas comerciales imaginadas por la apertura de un canal transoceanico en
Nicaragua o en Panama atraian siempre mas comerciantes a la region, los militares franceses
formaban otro polo de gente que se agrupaban mas que todo en El Salvador y en Guatemala.
Se trataba entonces de un fenémeno masivo, ya que el ejército federal, entonces en formacion,
reclutaba extranjeros con la esperanza de profesionalizar sus rangos: los oficiales como el
inglés Andrés Ray, los espafoles Pierson e Joanama, el colombiano Prem, y una larga lista de
franceses que habian servido casi todos bajo las 6rdenes de Napoléon: Nicolas Raoul, Isidore
Saget, Henri Terralonge, Louis Gibourdel, Alejo Sumaestre, Richard Duplessis fusilado en 1832,
un tal Aluard que fue herido en combate en abril de 1829, otro Joulin de Courval®® también caido
en marzo de 1829 en la toma de Guatemala, un Goudot muerto en el sitio de San Salvador en
1828, en fin Santiago Mercher.” Estas llegadas son logicas e impactantes: estamos entonces
en un periodo de apertura politica, celebrado por la historiografia liberal, marcado por un intento
de consolidar en Centroamérica una nueva nacién, basada en los principios “universales”
experimentados poco tiempo antes en Francia; ademas, los extranjeros —y evidentemente los
franceses- son vistos positivamente por los circulos liberales, dirigidos entonces por el médico
Pedro Molina. Hoy otros sectores que consideran que son elementos que ayudaran a
“blanquear” Centroamérica. La mayoria veia en ellos elementos dinamicos capaces de
fortalecer la economia local.®

El 24 de junio de 1823, la primera Asamblea Nacional Constituyente reunida en la capital del
antiguo Reino de Guatemala, fue ampliamente dominada por los sectores republicanos y
liberales, opuestos en principio a los intereses de las familias de poder de la capital y a los de la
Iglesia. Tras dos afios de transicion bajo el dominio del lejano régimen conservador del
Imperador lturbide, los diputados estaban animados por el deseo de crear un espacio territorial

% Existe también en la Biblioteca Nacional de Francia un cuaderno de dibujo hecho por Joulin de Courval,
“Voyage aux isles de Saint Pierre de Miquelon” (1763). Es posible que sea el mismo cuando este emprendio
muy joven uno de sus primeros viajes oceanicos. AGCA, B. Leg. 232, Exp. 5295, Véase el orden nimero
145 del 16 de agosto de 1826. Este oficial es entonces teniente coronel y es perseguido por negarse a
obedecer. Se neg6 a remitir “el piquete de su mando” al capitan Juaquin Sabino. Existe también en la
biblioteca Nacional de Francia un cuaderno de dibujo hecho por Joulin de Courval: “Voyage aux isles de
Saint Pierre de Miquelon” (1763). En 1829, Joulin de Courval era comandante de artilleria y firmo junto con
Agustin Prado un estado de los objetos hallados en la plaza. Véase: AGCA., B118.9, Leg. 2431, Exp.
51015, 17 Partes a los gobiernos aliados protectores de la lei. Sobre la restauracion de Guatemala.
Guatemala, Imprenta de la Union, afio de 1829. Rodolfo Hernandez Mendez, “Estado de los objetos halados
en la plaza”. Disponible en: <http://www.afehc-historia-
centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=1828>, consultado el 26 de noviembre de 2012. Segun un
pleito por tierras estaba todavia en Guatemala en 1836 y es muy probable que nunca haya regresado a
Francia.

% Adan Szaszdi, “Oficiales franceses en la Republica federal de Centro-América”, en Revista de Indias, 19
(1959) 390. Ver también: Arturo Taracena Arriola, “Algunos oficiales extranjeros que combatieron en las
guerras civiles de la Republica Federal de Centroamérica, 1826-1829”, en Boletin de la AFEHC n.° 46 (julio-
septiembre,  2010), <http://www.afehc-historia-centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=2503>,
consultado el 26 de noviembre de 2011.

% Sobre el debate entre centralismo y federalismo véase la sintesis de Alejandro Marure, Bosquejo historico
de las revoluciones de Centro América desde el afio de 1811 hasta 1834. Biblioteca Guatemalteca de
Cultura Popular 15 de Septiembre. 32 ed. Guatemala, José de Pineda Ibarra, 1960, 199-205.
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verdaderamente auténomo y querian dar a sus paisanos un destino comun.®’ Durante un poco
mas de un afio y medio, 60 diputados centroamericanos fomentaron un proyecto nacional
ambicioso y coherente mostrandose entonces abiertamente francofilos. El presbitero José
Mariano Herrarte fue oficialmente encargado de traducir el cédigo penal elaborado por
Napoléon.62 Estos hombres dieron a luz la Constitucién de 1824 que creaba una Republica
Federal de América Central: un pais donde cinco Estados soberanos formaban una federacion.
Las élites centroamericanas copiaron entonces lo que se hacia por todos lados aprovechandose
de las experiencias norteamericanas y europeas. Los caprichos de la naturaleza (un istmo
montafioso no facilita la cohesion), la relativa debilidad de la poblacion y su heterogeneidad no
fueron considerados como obstaculos infranqueables. La ley debia solucionar muchos
problemas, crear ciudadanos con derechos plenamente reconocidos y defendidos. La escuela
debia permitir de difundir y popularizar la nueva identidad centroamericana. Sin embargo, los
diputados menospreciaron o apreciaron mal el poder de la Iglesia en la sociedad la cual muy
rapidamente jugé un activo papel politico que complicé la tarea de los inventores de la nacion
centroamericana. Dentro de ese contexto nuestra idea es que la representacion que las elites
politicas habian elaborado sobre los franceses en los afios anteriores, tanto la de los liberales
-cargadas de esperanzas- como la de los conservadores, pudo haber sido un factor de division
adicional a los propios acontecimientos histéricos que llevaron a los centroamericanos a
enfrentarse militarmente durante tres afios entre 1826 y 1829.

La presencia francesa: ;Un instrumento politico?

Aunque el enfrentamiento con la Iglesia deterioraba el clima politico general, la situacion se
mantuvo tensa, aunque dentro del cuadro institucional hasta el afio de 1826. A juicio de muchos
historiadores el futuro de la Federacion centroamericana —y por extension de la idea que era
posible construir con el tiempo una nacién centroamericana- seé'ugc') durante este afio que vio
los centroamericanos entrar en una prolongada guerra civil. % Desde junio de 1823, los
inventores de la Nacién centroamericana habian obrado en un clima de paz favorecido por un
contexto econdmico bastante favorable: Iglesia y Estado estaban todavia colaborando para
solucionar los problemas mas agudos.64 Dos presbiteros progresistas asumieron la presidencia
y la vice presidencia de la Asamblea Nacional (José Matias Delgado y Fernando Davila). Para
facilitar este dialogo fue formado un ministerio de la justicia y de los negocios eclesiasticos y los
temas mas delicados se abordaron con prudencia: por ejemplo, se formé una biblioteca publica
con los libros de la difunta Inquisicién, pero el arzobispo pudo conservar las obras que él
juzgaba mas contrarias al dogma.65 Otro ejemplo de esta cooperacion, el arzobispo utilizé toda
su influencia publica para limitar los efectos de la “asonada” fomentada por el oficial Rafael
Ariza, actitud que le valieron oficiales agradecimientos.66 Estas buenas relaciones culminaron
con la decisién tomada por los diputados de inscribir en la Constitucidon la religion catolica

" Sobre este periodo de dominacién mexicana véase Mario Vazquez Olivera, El Imperio mexicano y el
Reino de Guatemala. Proyecto politico y campafa militar, 1821-1823, México, Fondo de Cultura Econémica,
2009.

2 AGCA, B. Leg. 232, Exp. 5244, Véase el orden numero 76 del 11 de mayo de 1826.

% Thiesse, Anne-Marie, La création des identités nationales, Europe XVIIIP-XIX® siécle, Paris, L'univers
Historique, Le Seuil, 1999.

& Archivo Histdrico Arcediocesano, Guatemala (de ahora en adelante AHA), T2, 60, f. 1.

% AHA, T2, 60, Tome 18, Coleccion Larrazabal, Oficio del secretario de estado y del despacho general al
supremo poder ejecutivo que comunique un orden al obispo. Primero de agosto de 1823.

% AGCA, B6. 28, Leg. 3486, Exp. 79662, f. 25, Propuesta para reconocer los servicios del arzobispo Ramon
Casaus y Torres y del Dr. Cirilio Flores durante la asonada de Rafael Ariza y Torres, (1824); véase Dym,
Jordana “The State, the City and the Church: Conflict Resolution in Independent Central America, 1821-
1840, en City and Nation: Rethinking Identity and Politics, Michael Peter Smith y Thomas Bender (ed), num.
esp., Comparative Urban and Community Research, 7, 2001, 136-180.
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apostodlica y romana como la unica del Estado excluyendo el ejercicio publico de cualquier otra.
De la misma manera, cuando se tratd de imponer un impuesto de 7% a la Iglesia los bienes
totales se estimaron en un monto muy bajo: 222.500 pesos.67 Existia, sin embargo, un problema
que no se solucionaba en la region salvadorefia: la decision tomada por el clero liberal
salvadorefio de auto instituir una didcesis en su region. En fin, habia mas sefiales de un mutuo
respeto que de un deseo de entrar en un conflicto armado.®® Por ejemplo, al ser consultado a
finales de enero de 1826 sobre la cuestion de los entierros de los extranjeros que profesaban
una religion distinta de la catdlica, el arzobispo no se mostr6é cerrado. A la mitad de febrero
honraba con su presencia la apertura de las sesiones de la asamblea legislativa.

Pero la situacion se degrado6 rapidamente como suele suceder en politica, sobre todo entre el
poder ejecutivo, la asamblea federal y la asamblea legislativa del Estado de Guatemala. Esta
ultima estaba estrechamente controlada por un grupo de diputados liberales.®® El Presidente
Manuel José Arce habia sido electo en condiciones delicadas —los actores politicos votaron en
su favor para evitar de remitir su futuro a José Cecilio del Valle, un hombre considerado como
dificilmente “manejable”-. Arce obtuvo también el apoyo de las familias de poder de las
provincias porque sus vinculos con los salvadorefios permitian de balancear el poder de los
grupos de la capital del antiguo Reino de Guatemala. El conflicto mas duro tuvo lugar entre el
presidente Arce que se acerco paulatinamente a los sectores mas conservadores de la antigua
capital del Reino de Guatemala y los liberales, encabezados por los hermanos Barrundia en la
misma ciudad. El oficial Nicolas Raoul estaba entonces en la ciudad de Guatemala contratado
oficialmente por el Presidente para mejorar la formacion del ejército federal.” Sospechamos
que su presencia y su actuacion fueron muy discutidas en los circulos de poder de la ciudad.
Mientras tanto los liberales incrementaban sus ataques contra los intereses de la Iglesia: José
Mariano Vidaurre y Quirino Flores denunciaban el poder concentrado entre las manos de la
familia Aycinena y sus clientes.”" De hecho, como lo demuestra el grafico siguiente, existia una
red de intereses politicos y econémicos creadas alrededor del arzobispo Ramén Casaus y
Torres y de la pudiente familia Aycinena que podia legitimamente preocupar al partido de los
liberales. En dicha representaciéon espacial de la red organizada por el canénigo Juan José
Aycinena, jefe de la familia Aycinena en Guatemala, es notable que haya lazos privilegiados con
el personal y las instituciones de la Iglesia (puntos rojos) mientras los otros puntos que son los
seglares (entre comerciantes y oficiales de la Federacion) se ven menos influyentes.

5 AHA, T2, 60, Coleccion Larrazabal, Oficio del ministerio de Hacienda al Obispo, 31 de marzo de 1824.
% Christophe Belaubre, “Frontiéres étatiques et réseaux sociaux: le projet de Fédération centraméricaine

(1822-1827)", Revue d’Histoire moderne et contemporaine, avril-juin 2006, 53-2, Dossier sur les échelles du
Eouvoir, 70-91.
® Marure, Bosquejo histérico... op. cit, 253. El autor pone énfasis en la falta de legitimidad de esta
asamblea en particular por culpa de fraudes electorales y manipulaciones de todo tipo.

0 Sy salida de Colombia a Centroamérica fue arreglada por el médico Pedro Molina quién era Ministro
plenipotenciario de la Federacién de Centroamérica en Bogota. Se vio ofrecer un sueldo de 3000 pesos
Eara ocupar el puesto de Coronel Inspector de Atrtilleria.

' Sobre el poder singular de los Aycinena en América central véase: Richmond F. Brown, Juan Fermin de
Aycinena, Central American Colonial Entrepreneur, 1729-1796, Norman y London, University of Oklahoma
Press, 1997 y en Maria Teresa Garcia Giraldez, La emigracién vasca a Centroamérica, 1750-1800. Las
redes familiares como estructuras de poder en Guatemala, Madrid, Universidad Autbnoma de Madrid, 1994,
318-323.
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Grafico n.° 1. Red de intereses politicos y econémicos en rededor del arzobispo
Ramoén Casaus y Torres y de la familia Aycinena (elaboracion del autor)
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Todo el desarrollo de la crisis que vamos a contar nos hace pensar que el francés “Raoul” y
todo lo que él representaba ante los ojos de las elites locales haya sido para el bloque
conservador, compuesto por algunos intelectuales organicos en el sentido del italiano Gramsci,
el pretexto para desencadenar una grave crisis institucional suficientemente fuerte como para
poder acabar con la politica anticlerical que se implementaba en el seno de la Asamblea
Nacional Constituyente de Guatemala (por ejemplo, el arzobispo Perdié el derecho a nombrar
curas sin aprobacion del jefe de Estado y otras medidas similares).”

El juego politico de la familia Aycinena

Los ataques contra los intereses de la Iglesia, siempre mas numerosos a partir de 1826
contribuyeron a radicalizar las posiciones del grupo estructurado alrededor de la familia
Aycinena y muy apegado al arzobispo Ramon Casaus y Torres.”> Aunque este grupo era
pudiente no controlaba la asamblea y no tenia legitimidad para entrar en un conflicto abierto con

2 \éase el capitulo 8 de la tesis doctoral en Christophe Belaubre, Elus du Monde et Elus de Dieu, les
familles de pouvoir et le haut clergé en Amérique Centrale, 1753-1829 au sein du Groupe de Recherche sur
I’Amérique Latine, Toulouse, Université de Toulouse le Mirail, 2001.

 Marure, Bosquejo histérico... op. cit., 275. “Estas leyes, otras promovidas en general contra el clero, y una
que otra medida dictada en particular contra el arzobispo Casaus por las ocurrencias de Santa Teresa,
irritaron sobre manera al partido antiliberal; y deben contarse entre las causas que influyeron en los
trastornos de septiembre del afio de 1826”.
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los diputados. Raoul pudo haber constituido este catalizador que hacia falta para convencer al
presidente Arce de entablar “un bras de fer’ politico y militar. Segun el historiador liberal Marure,
la responsabilidad del coronel francés no cabe la menor duda: esta descrito como autoritario,
poco disciplinario y ingrato.74 ¢ Por qué un retrato tan negativo cuando se sabe que el hombre
encarnaba en su discurso y su propia historia la Francia revolucionaria sofiada por muchos
diputados liberales? En realidad las convicciones politicas del hombre no importaban tanto sino
sus competencias militares que pudieron haber preocupado mucho al presidente Arce en caso
que este oficial francés esté jugando un doble juego. Entre las principales atribuciones del
presidente de la Federaciéon habia la direccion de las fuerzas armadas. En abril de 1826, Arce
present6é un plan para formar un ejército de 4.000 hombres. Al mismo tiempo la comisién de
guerra del Congreso preparaba su proyecto de ley reglamentaria con la idea de limitar el poder
del Presidente sobre el mismo ejército. Aunque no se pudo localizar los documentos citados por
Marure 7parece que Raoul presentd su propio plan que reducia a casi nada el poder del ejército
federal.”” A partir de entonces Arce se transformé en aliado objetivo de la pudiente familia
Aycinena con la idea fija y estratégica de conservar el mando sobre el ejército federal. Durante
este periodo decisivo, el inglés Guillermo Perks avanzaba sus proPias cartas haciendo todo lo
posible para incrementar la enemistad naciente entre Raoul y Arce. ® Viene entonces la decision
de enviar a Raoul lejos de la capital en una mision de inspeccion, idea que posiblemente fue
sugerida a_Arce “por algunos diputados serviles” como lo dice Marure quien estaba bien
informado.”” Raoul tenia tres dias para acatar las 6rdenes del Presidente y su mision era tan
amplia y complicada que era evidente gue se trataba de un pretexto para alejar a una persona
considerada entonces como peligrosa. ® El 30 de marzo los diputados del Congreso Federal
pidieron al oficial francés no respetar las 6rdenes del Presidente.”® La prensa se apasiono
entonces por un asunto que se volvia cada vez mas duro: los editores de El Indicador —José
Francisco Cordova, Juan José Sosa y los hermanos Montufar, todos miembros de la parentela
Aycinena- designaron al Congreso como responsable.80 Segun ellos, la proteccion acordada a
los militares -Raoul no esta nombrado, pero es evidente que se trata de su persona— resulta ser
un claro abuso de poder.81 Arce se mantuvo firme aunque acepté la mediacion del Senado.®
Sostenia incluso que Raoul mismo habia pedido esta mision al criticar un trabajo anterior del
oficial espafiol Jonama. Raoul sali¢ finalmente de la ciudad lleno de rencores.?® Esta victoria de
Arce no tendra futuro porque su acercamiento a la familia Aycinena se hacia siempre mas
publica, lo que minaba su autoridad.® Poco tiempo después Arce intentd calmar el juego politico

™ Marure, Bosquejo histérico... op. cit., 261.

® Manuel Montufar y Coronado, Memorias para la Historia de la Revolucién de Centro América, por un
Guatemalteco. (Memorias de Jalapa). 22 ed., Guatemala, Imprenta de La Paz, 1853, 21.

’® Montufar y Coronado, Memorias..., 20-21.

" Marure, Bosquejo histérico... op. cit., 262.

® AGCA, B10.8, Leg. 3483, Exp. 79641, f. 195, Comunicacion de la misién de reconocimiento de las costas
de |zabal, 29 de marzo de 1826.

" AGCA, B10. 8, Leg. 3483, Exp. 79641, f. 198. Ordre n.° 34 “Que el mismo Congreso necesita de los
conocimientos del coronel Raoul en su comisiéon de guerra. Que si es absolutamente necesario el
reconocimiento que va a practicar, lo manifieste el gobierno expresando sus objetos, y si no hay otro que
Eueda hacerlo. Que entre tanto, se suspenda la marcha del nombrado para aquel destino”.

% “E| congreso federal como tribunal de apelaciones de los militares”.

8 BNG, Hemeroteca, El Indicador, Guatemala 11 de octubre de 1824, f. 311.

8 AGCA, B10. 8, Leg. 3483, Exp. 79641, f. 200; Consulta al Senado sobre misién dada a Raoul del 30 de
marzo de 1826. “La seccion 2a., Titulo 4° de la Constitucion, en que estan detalladas las atribuciones del
Congreso, y en ninguna de ellas encuentra que la ley fundamental le confiera facultad para mandar
suspender 6rdenes que el Ejecutivo dicte en uso de las que le son propias, y mucho menos para suspender
la marcha de un militar que lleva una comisién secreta y urgente”.

8 AGCA, B10. 8, Leg. 3483, Exp. 79641, f. 194; Nicolas Raoul al Ministro de Estado y Despacho de la
Guerra, el 29 de marzo de 1826.

# Ibid., f. 312.
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proponiendo reclutar comisionados militares que debian tener como funciéon viajar a las
provincias para convencer de la viabilidad de su proyecto de ejército. jLos diputados
aprovecharon la oportunidad para pedir que Nicolas Raoul tenga la direccién de dicha comisién!
El conflicto se mantuvo en cuadro legal por puras circunstancias ajenas. Los diputados
intentaron hacer dimitir al Presidente, pero los diputados salvadorefios habian dejado el
Congreso en protesta contra la actitud autoritaria del Presidente. El quérum no estaba reunido y
bloqueaba las iniciativas en su contra hasta junio de 1826 cuando el tiempo normal de sesion se
acabd. Los diputados de la asamblea legislativa de Guatemala quedaron como los uUnicos
opositores organizados en la capital de la Federacion. Volvemos ahora al singular destino del
oficial francés Nicolas cuya actuacion se radicalizé. Mientras él sabia perfectamente que su
presencia suponia tensiones tomo la decision de volver a la capital sin permiso y, al parecer, de
su propia iniciativa. ¢ Por qué tomd esa decision? Los editores de El Indicador avanzaron la idea
que algunas personas lo hubieran convencido de hacerlo. ;Pero en quién podia
verdaderamente tener confianza? Solo se le conocia una relacion de verdadera amistad en la
ciudad de Guatemala con el oficial Manuel Montufar y Coronado® que era uno de los miembros
del clan Aycinena y que estaba al tanto de la soberbia del francés. No es imposible que el
francés hay obtenido cierto tipo de garantias politicas que facilitaron la toma de su decision,
pues no facilmente un soldado de su rango se arriesga en desobedecer. ;Pudo también haber
sido informado que los dias de Arce a la cabeza de la Federacion eran contados? Si la trampa
parece grosera, el oficial pudo también haber reaccionado instintivamente dejandose ir por su
ira hacia Arce.®® Escribi¢ diversas cartas en un tono injurioso que lo deja sospechar.87 Su acto
de indisciplina —dejo la regién costera sin ningln permiso— y los términos empleados en su carta
son juzgados suficientemente graves por Arce para abrir juicio y pedir su arresto.® Las
autoridades del Estado de Guatemala enviaron al capitan Cayetano de la Cerda para liberarlo
en un acto de desafio a la autoridad del Presidente.®* Para El Indicador, la guerra civil empezo
este dia, cuando las tropas federales lideradas por el capitdn Espinola enfrentaron las de De la
Cerda.*”® En este articulo la responsabilidad del oficial francés es denunciada varias veces hasta
tal punto que parece sospechosa. Nos hace pensar que las familias de poder de la capital
intentaron utilizar lo que representaba el oficial francés para precipitar la crisis. ¢ Como explicar,
por otra parte, las protecciones que Raoul obtuvo del doctor Ramoén Solis, un presbitero muy
cercano a los grupos mas conservadores de la capital?g'1 Raoul dice que Solis organiz6 todo

% BNG, Hemeroteca, El Indicador, Guatemala 5 de febrero de 1827, f. 524. Esta relacién privilegiada
aparece en un articulo firmado por el periédico El Indicador por Manuel Montufar desde Nejapa el 28 de
abril 1827. Dice a propodsito de Raoul: “Esta ocurrencia me es muy desagradable, porque sin relacion a
ospiniones ni a conducta politica, yo estimo personalmente al coronel Raoul”.

# Para medir el grado de desavenencias alcanzados entre Arce y Raoul véase el informe oficial del francés
firmado el 15 de mayo de 1826. AGCA, B10.8, Leg. 3483, Exp. 79641, ff. 379-407. Por ejemplo, retomando
la orden de Arce para el reconocimiento de las fortificaciones de San Felipe: “para evitar cualquiera invasion
y prevenir hasta el riesgo mas remoto”. El oficial francés contesta: “Oh, Napoledn, Wellington, Moreau,
César, Anibal y todos los demonios que habéis trastornado el mundo, nunca uno de vosotros fue encargado
de prevenir hasta el riesgo, el mas remoto, con cuarenta hombres... [sic] ¢y qué hombres? sin viveres ni
municiones, pues tengo esta gloria. Y si Leonidas se sacrificd con trescientos espartanos para defender un
desfiladero, yo con cuarenta ciudadanos del centro, voy a borrar, o al menos apagar, la fama de tal héroe, lo
mismo que el sol solapa la luz de las estrellas.”

8 AGCA, B10.8, Leg. 3483, Exp. 79641, f. 407-408. Raoul al secretariado de Estado, el 22 de mayo de
1826, Gualan.

8 AGCA, B10.8, Leg. 3483, Exp. 79641, f. 458. Oficio del gobierno Federal al Comandante General, 16 de
junio de 1826.

% Marure, Bosquejo histérico..., 277.

0 BNG, Hemeroteca, El Indicador, Guatemala, 14 mai 1827, ff. 525-527.

“ AGCA, B118.9, Leg. 2433 Exp. 51169, ff. 1-2; Sobre Ramdén Solis ver informacion disponible en:
<http://afehc-historia-centroamericana.org/index.php?action=fi_aff&id=1455>. Consultado el 11 de mayo de
2008.
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para que el ejército de Cayetano de la Cerda pueda rechazar a los hombres de Espinola.92 ¢ Por
qué poner en duda a este testigo de Raoul? ;Quién tenia verdaderamente interés en abrir un
conflicto en este momento? La declaracion de Juan Vicente Villacorta, jefe de Estado de El
Salvador, fechado del 19 de septiembre, o sea, algunos dias después de los hechos, demuestra
la importancia general del asunto.” El oficial francés hizo saltar el polvorin, aunque todo ha sido
orquestado por un grupo de hombres que deseaban limitar por todos los medios posibles el
alcance de la politica anticlerical que los diputados guatemaltecos estaban desarrollando.

El francés vuelve a ser un peligro social y politico

Es interesante sefialar que menos de un afio después de los hechos, los extranjeros ya no son
bienvenidos en Centroamérica. Una legislacién especial se votd para castigarlos. Los diputados
de la Asamblea Nacional acordaron una amnistia a todos los que se comprometieron durante el
afno de 1826 menos a... los extranjeros que no puedan beneficiarse de esta ley y deben pagar
por sus crimenes. Nicolas Raoul era evidentemente el blanco de este decreto, aunque fue José
Pierson quien pago la cuenta mas cara porque fue fusilado el 11 de mayo de 1827. El jefe de
Estado Mariano Aycinena decidié instrumentalizar el miedo hacia el extranjero: “Pierson
meditaba venir a causarnos nuevos dafios; se disponia a tomar parte en la guerra civil, unido
con los otros extranjeros que la dirijen”.94

Conclusiones

No es completamente casual que el himno nacional hondurefio tenga entre sus palabras una
mencién a la Convencion y a Danton. Tampoco lo es que dos de los mejores historiadores
contemporaneos de la region centroamericana llevan los hombres de “Victor Hugo” Acufia y de
“Frances” Kinloch. Dicha herencia revolucionaria y romantica, no siempre tan cémoda de
asumir, fue asimilada y transformada por las elites centroamericanas, principalmente liberal y
republicana, tras un siglo XVIII marcado por la difusién de las Luces, y no fue sin consecuencias
sobre las mentalidades y la manera de gobernar.

El enfrentamiento entre el ex oficial napolednico Nicolas Raoul y el Presidente de la Federacion
revela que la presencia de estos franceses y lo que ellos representaban ante los ojos de los
centroamericanos, no podia estar exento de funestas consecuencias. El argumento de los
historiadores del siglo XIX -argumento que tuvo una vida larga-, segun el cual la personalidad
peculiar de aquel militar fue suficiente para provocar la guerra, no tiene sustento. En cambio, es
evidente que el hombre cristalizaba ante los ojos de las familias de poder de la capital un
imaginario de miedo hacia la ideologia del Estado-nacién. Los conflictos que se multiplicaron
entonces dejan entrever una practica politica sorda que no va dejar de fortalecerse durante el
siglo XIX, institucionalizando una politica catdlica de oposicién a la “modernidad” liberal
defendida por Raoul y los otros oficiales de la Grande Armée que pisaron el suelo americano
con sus valores, sus desilusiones y su militarismo. Reubicando el conflicto en un cuadro mas
amplio y conservando esta observacion de los hechos a escala muy local, nos damos cuenta de
las verdaderas apuestas, en particular la resistencia del catolicismo —mediante la movilizacion
de redes de poder bien organizadas— frente a la voluntad de los diputados centroamericanos de
fomentar una revolucion cultural.

92 AGCA, B118.9, Leg. 2433 Exp. 51169, ff. 1-2.
% BNG, Hemeroteca, El Indicador, Guatemala 14 mai 1827, f. 528.
% Ibid., Guatemala 19 de mayo de 1827, f. 530.
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